
�
50NRTH GmbH
Straßburgstraße 14-16
D-54516 Wittlich

service@50NRTH.com
+49 (0) 6571 95117-0

BEI FRAGEN, KONTAKTIEREN SIE
UNSEREN KUNDENSERVICE:

MONTAGEANLEITUNG
�

60 × 46 × 82 cm • WMCT60

Campingschrank

Bitte lesen Sie alle Anweisungen in der Bedienungsanleitung sorgfältig 
durch, bevor Sie das Gerät in Betrieb nehmen. Die 50NRTH GmbH 
behält sich das Recht vor, die Bedienungsanleitung eindeutig auszule-
gen. Das Aussehen des Produkts richtet sich nach dem Produkt, das Sie 
erhalten haben. Bitte haben Sie Verständnis dafür, dass wir Sie nicht 
erneut informieren, wenn es technische Updates für unser Produkt gibt.
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Allgemeine Sicherheitshinweise für WESTMANN Campingschrank 

Kontakt: 
50NRTH GmbH, Straßburgstraße 14-16, 54516 Wittlich, Deutschland 

E-Mail: info@50nrth.com 

Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben. Wir 
wünschen Ihnen viel Freude damit! 

 

Allgemeine Sicherheitshinweise 

1. Verwendung und Sicherheit 

• Der Campingschrank ist ausschließlich für den privaten Gebrauch 
im Camping-, Outdoor- und Freizeitbereich vorgesehen.  

• WARNUNG: Nicht als Sitzgelegenheit, Trittfläche oder Steighilfe 
verwenden – Bruch- und Verletzungsgefahr!  

• Die maximale Traglast beträgt 30 kg und darf nicht überschritten 
werden. 

• Das Produkt nur auf ebenem, festem und tragfähigem 
Untergrund aufstellen, um Kipp- oder Umsturzgefahr zu 
vermeiden.  

 

2. Wartung und Pflege 

• Reinigen Sie den Campingschrank regelmäßig mit einem weichen, 
feuchten Tuch.  

• Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Lösungsmittel 
oder Scheuermittel.  

• Textilfächer und Aufbewahrungselemente regelmäßig trocknen 
lassen, um Schimmelbildung zu vermeiden.  

• Metallteile regelmäßig auf Korrosion prüfen und ggf. mit 
geeigneten Pflegemitteln behandeln.  

• Kontrollieren Sie regelmäßig alle Verbindungen, Stecksysteme und 
Gelenke auf festen Sitz und Beschädigungen.  



3. Sicherheitshinweise für den Betrieb 

• Achten Sie darauf, dass alle Klappmechanismen vollständig 
eingerastet sind, bevor Sie den Schrank belasten.  

• Schwere Gegenstände immer in die unteren Fächer legen, um die 
Standstabilität zu erhöhen.  

• Türen und Reißverschlüsse vorsichtig bedienen, um 
Materialschäden zu vermeiden.  

• Keine offenen Flammen, Kocher oder heißen Gegenstände in oder 
auf dem Schrank verwenden – Brandgefahr! 

• Bei starkem Wind, Regen oder Sturm ist der Schrank zu sichern 
oder abzubauen. 

 

4. Spezifische Warnungen 

• Kippgefahr: Bei ungleichmäßiger Beladung oder unsachgemäßer 
Nutzung.   

• Windlast: Bei starkem Wind, Sturm oder Unwetter ist der Schrank 
abzubauen oder zusätzlich zu sichern.  

• Brandgefahr: Textilfächer und Kunststoffelemente sind brennbar – 
Abstand zu Hitzequellen halten.  

• Quetschgefahr: Beim Auf- und Zusammenklappen besteht 
Verletzungsgefahr an Gelenken und Scharnieren.  

• Feuchtigkeit: Dauerhafte Nässe kann zu Materialermüdung, Rost 
oder Schimmel führen.  

• Transport: Produkt nur vollständig abgekühlt und sauber 
zusammenklappen und transportieren.  

 

 

 

 

 

 

 



General Safety Instructions for WESTMANN Camping Cabinet 

Contact: 50NRTH GmbH, Straßburgstraße 14-16, 54516 Wittlich, 
Germany E-Mail: info@50nrth.com 

Thank you for choosing our product. We hope you enjoy using it! 

 

General Safety Instructions 

1. Intended Use and Safety 

• The camping cabinet is intended exclusively for private use in 
camping, outdoor, and leisure activities.  

• WARNING: Do not use as a seat, stepping surface, or climbing aid 
– risk of breakage and injury! 

• The maximum load capacity is 30 kg and must not be exceeded. 

• Only set up the product on a level, firm, and stable surface to 
avoid the risk of tipping or falling over.  
 

2. Maintenance and Care 

• Clean the camping cabinet regularly with a soft, damp cloth.  

• Do not use aggressive cleaning agents, solvents, or abrasive 
cleaners.  

• Allow textile compartments and storage elements to dry regularly 
to prevent mould formation.  

• Regularly check metal parts for corrosion and treat them with 
suitable care products if necessary.  

• Regularly inspect all connections, plug-in systems, and joints for 
secure fit and damage.  
 

3. Safety Instructions for Operation 

• Ensure that all folding mechanisms are fully locked before loading 
the cabinet.  

• Always place heavy objects in the lower compartments to improve 
stability.  

• Operate doors and zippers carefully to avoid damaging the 
material.  



• Do not use open flames, stoves, or hot objects inside or on the 
cabinet – fire hazard! 

• In strong wind, storms, or bad weather, the cabinet must be 
dismantled or additionally secured.  
 

4. Specific Warnings 

• Risk of tipping: In case of uneven loading or improper use. 

• Wind load: In strong wind, storms, or bad weather, the cabinet 
must be dismantled or additionally secured. 

• Fire hazard: Textile compartments and plastic elements are 
flammable – keep away from heat sources. 

• Crushing hazard: Risk of injury to fingers at joints and hinges 
when folding the cabinet open or closed.  

• Moisture: Prolonged exposure to moisture can lead to material 
fatigue, rust or mould.  

• Transport: Only fold and transport the product when it is 
completely cool and clean.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Consignes de sécurité générales pour l’armoire de camping 
WESTMANN 

Contact : 50NRTH GmbH, Straßburgstraße 14-16, 54516 Wittlich, 
Allemagne E-mail : info@50nrth.com 

Merci d’avoir choisi notre produit. Nous vous souhaitons beaucoup de 
plaisir avec celui-ci ! 
 

Consignes de sécurité générales 

1. Utilisation et sécurité 

• L’armoire de camping est destinée exclusivement à un usage privé 
dans le domaine du camping, des activités outdoor et des loisirs. 

• AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser comme siège, surface de marche 
ou aide à l’escalade – risque de rupture et de blessure ! 

• La charge maximale est de 30 kg et ne doit en aucun cas être 
dépassée. 

• Installer le produit uniquement sur un sol plat, ferme et porteur 
afin d’éviter tout risque de basculement ou de renversement.  
 

2. Entretien et maintenance 

• Nettoyer régulièrement l’armoire de camping avec un chiffon doux 
et humide. 

• N’utilisez pas de produits de nettoyage agressifs, de solvants ou 
de produits abrasifs.  

• Laissez régulièrement sécher les compartiments textiles et les 
éléments de rangement pour éviter la formation de moisissures.  

• Vérifiez régulièrement les parties métalliques pour détecter toute 
corrosion et traitez-les si nécessaire avec des produits d’entretien 
daptés.  

• Contrôlez régulièrement toutes les connexions, systèmes 
d’emboîtement et articulations pour verifier qu’elles sont bien 
fixées et non endommagées.  
 

3. Consignes de sécurité pour l’utilisation 

• Assurez-vous que tous les mécanismes de pliage sont 
complètement verrouillés avant de charger l’armoire. 



• Placez toujours les objets lourds dans les compartiments inférieurs 
pour améliorer la stabilité. 

• Manipulez les portes et les fermetures éclair avec précaution afin 
d’éviter d’endommager le maatériau. 

• N’utlisez pas de flammes nues, de réchauds ou d’objets chauds à 
l’intérieur ou sur l’armoire – risque d’incendie. 

• En cas de vent fort, de pluie ou de tempête, l’armoire doit être 
sécuriseée ou démontée. 
 

4. Avertissements spécifiques 

• Risque de basculement : En cas de chargement inégal ou 
d’utilisation incorrecte.  

• Charge de vent : En cas de vent fort, de tempête ou de mauvais 
temps, l’armoire doit être démontée ou sécurisée davantage. 

• Risque d’incendie : Les compartiments textiles et les éléments en 
plastique sont inflammables – maintenir à distance des sources de 
chaleur.  

• Risque de pincement : Risque de blessure aux doigts au niveau 
des articulations et charnières lors de l’ouverture ou de la 
fermeture de l’armoire. 

• Humidité : Une exposition prolongée à l’humidité peut entraîner 
une fatigue du matériau, de la rouille ou des moissures.  

• Transport : Ne plier et transporter le produit que lorsqu’il est 
complètement refriodi et propre.  
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